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KOMMISSIONENS FORORDNING (EEG) nr 3858/89
av den 20 december 1989

om tillimpningsforeskrifter for importordningen for produkter som omfattas av
KN-numren 0714 10 91, 0714 10 99, 0714 90 11 och 0714 90 19, med ursprung i tredje land
som inte ir avtalsslutande part i GATT, med undantag av Kina

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION
HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
ekonomiska gemenskapen,

med beaktande av ridets férordning (EEG) nr 430/87 av den
9 februari 1987 om importordningen fér produkter som
omfattas av KN-numren 07141010, 07141090 och
071490 10 med ursprung i vissa tredje linder(!), senast
indrad genom férordning (EEG) nr 3846/89(2), sirskilt
artikel 2 i denna, och

med beaktande av foljande:

Enligt forordning (EEG) nr 430/87 uppgir importavgiften
fér maniok och liknande produkter med ursprung i tredje
land som inte dr avtalsslutande part i GATT, med undantag av
Kina, till hogst 6 % for bestimda kvantiteter av produkter
avsedda fér annan anvindning in som livsmedel och for
bestimda kvantiteter av produkter av de slag som anvinds
som livsmedel. Tillimpningsféreskrifterna fér denna
ordning, senast antagna genom kommissionens férordning
(EEG) nr 983/89(3), bor bibehillas och anpassas mot
bakgrund av gjorda erfarenheter.

Produkternas ursprung bér sirskilt sikerstillas genom krav
p4 att vissa handlingar utfirdade av de berérda linderna liggs
fram fér att importlicens skall beviljas. Enligt en praxis som
inférdes for flera ar sedan ar ett av kraven vid ans6kan om
importlicens f6r produkter med ursprung i Vietnam att ett
intyg utfirdat av exportlandet liggs fram.

For att undvika att ansékningar om onormalt stora
kvantiteter lamnas in bér det dessutom klart anges att den
person som ansker om importlicens skall lagga fram bevis
for vilka kvantiteter som skeppats och transporterats till
gemenskapen. Det bér dven faststillas en st6rsta kvantitet per
ansokan och det bor anges att ansékan under inga
omstindigheter fir omfatta en storre kvantitet in den for
vilken bevis har lagts fram. :

() EGT nr L 43, 13.2.1987, 5. 9.
(3 EGT nr L 374, 22.12.89, 5. 3.
(®*) EGT nr L 103, 15.4.1989, s. 35.

De kompletterande bestimmelser som normalt anvinds for
administrationen av sidana kvoter bor ocks3 faststillas,
sarskilt de som ror inlimning av ansékningar, utfirdande av
licenser och kontroll av den faktiska importen. Dessa
bestimmelser kommer antingen att komplettera eller avvika
frin bestimmelserna i kommissionens férordning (EEG)
nr 3719/88 av den 16 november 1988 om gemensamma til-
limpningsforeskrifter f6r systemet med import- och
exportlicenser och forutfaststillelselicenser for
jordbruksprodukter(*), indrad genom férordning (EEG)
nr 1903/89(8), och genom kommissionens forordning (EEG)
nr 891/89 av den 5 april 1989 om sirskilda til-
laimpningsféreskrifter f6r systemet med import- och
exportlicenser for spannmil och ris(¢), indrad genom
férordning (EEG) nr 990/89(").

De itgirder som féreskrivs i denna férordning ir férenliga
med yttrandet frin Férvaltningskommittén f6r spannmal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Produkter som omfattas av KN-numren 07141091,
0714 10 99, 0714 90 11 och 0714 90 19, med ursprung i tredje
land som inté ir avtalsslutande part i GATT, med undantag av
Kina, skall omfattas av den ordning som avses 1 artikel 1.2 i
férordning (EEG) nr 430/87, inom ramen for de kvantiteter
som anges under d i nimnda bestimmelse om inte annat
f6ljer av bestimmelserna i den hir férordningen.

Artikel 2

Ansokningar om importlicenser fér o6verging till fri
omsittning fér de produkter som avses i artikel 1 fir limnas
in i valfri medlemsstat och utstillda importlicenser skall vara
giltiga i hela gemenskapen.

(*) EGT nr L 331,2.12.1988, 5. 1.
(*) EGT nr L 184, 30.6.1989, 5. 22.
(¢) EGT nr L 94, 7.4.1989, 5. 13.
(’) EGT nr L 106, 18.4.1989, s. 26.
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Bestimmelserna i artikel 5.1 fjirde strecksatsen i férordning
(EEG) nr 3719/88 skall inte gilla.

AVDELNING I

Sirskilda bestimmelser -

A. Produkter avsedda fér andra indamail in
som livsmedel

Artikel 3

1. Ansdkningar om importlicenser for produkter som
omfattas av KN-numren 0714 10 99 och 0714 90 19

a) skall 8tfoljas av originalet av en handling, utfirdad av den
behériga myndigheten i landet i friga, som intygar
produktens ursprung.

b) skall 3tféljas av bevis, i form av en kopia pi konos-
sementet, p4 att produkterna lastats i det tredje land som
utfirdat den handling som avses i a ovan och att de
skeppats till gemenskapen pé de fartyg som uppgetts i
ansokan.

c) fir inte avse en kvantitet som overskrider den for vilken
ursprungsbeviset och transportbeviset lagts fram.

2. For de produkter som avses i punkt 1 med ursprung i
Vietnam skall ansékan om importlicens atfdljas av en
handling utfirdad av de vietnamesiska myndigheterna for
dret 1 friga som intygar att berrda produkter exporterats.

Denna ansokan skall dven omfattas av bestimmelserna i
punkt 1boch1c.

3. Delicensansékningar som avses i punkterna 1 och 2 fir
inte avse en kvantitet som ir stdrre dn 7 500 ton per s6kande
som handlar fér egen rikning.

B. Produkter av de slag som anvinds som
livsmedel

Artikel 4

Ansdkningar om importlicenser fér &verging tll fri
omsittning for de produkter som omfattas av KN-numren
0714 10 91 och 0714 90 11 fir inte avse en kvantitet som ir
storre in 150 ton per sékande som handlar for egen rikning.

AVDELNING II
Gemensamma och allminna bestimmelser

Artikel 5
Licensansékan och importlicensen skall innehlla f6ljande:

1. Ifilt 8, namnet p3 det tredje land dir produkten har sitt
ursprung.

Licensen f6rpliktigar till import frin detta land.
2. I falt 20, namnet pi det fartyg pa vilket produkterna
skeppats eller skeppas till gemenskapen.

Artikel 6

1. Utan hinder av artikel 12.1 i férordning (EEG) nr
891/89 skall den sikerhet som stills f6r importlicensen vara
20 ecu per ton.

2. Om den kvantitet for vilken licensen utfirdas, enligt
artikel 7.3, ir mindre in den f6r vilken ansdkan gjordes skall
den del av sikerheten som svarar mot skillnaden frislippas.

Artikel 7

1.  Licensansdkningar skall limnas in till medlems-
staternas behériga myndigheter p4 mindagar senast kl. 13.00,
eller om méindagen i friga inte ir en arbetsdag, pifoljande
arbetsdag. Den férsta dag som licensansékningar fir limnas
in skall vara méndagen den 8 januari 1990.

2.  Medlemsstaterna skall senast kl. 17.00 den dag som
foljer pa dagen for inlimning av ansékningar enligt punke 1,
per telex anmila till kommissionen féljande uppgifter for
varje ansdkan:

— Den kvantitet som licensansékan avser.

— Produktens ursprung.

— Sékandens namn.

— Det namn p3 fartyget som angetts i filt 20.

3. Senast den fredag som foljer pd dagen fér inlamning av
ansokan skall kommissionen faststilla och per telex meddela
medlemsstaterna de kvantiteter for vilka licenser kommer att

utfirdas.

4. For de ans6kningar som &verlimnats i Gverensstim-
melse med punkt 2 skall importlicenserna utfirdas den femte
arbetsdag som f6ljer pa dagen for inlimning av ansékan.

Artikel 8

Filt 24 pa importlicensen skall innehilla en av féljande
ordalydelser:

— Exaccién reguladora a percibir: 6 % ad valorem
— Importafgift: 6 % af verdien

— Zu erhebende Abschopfung: 6 % des Zollwerts
— Ew@oead moog ciomooln: 6 % xat’ atio

— Amount to be levied: 6 % ad valorem

— Prélevement 2 percevoir: 6 % ad valorem

— Prelievo da riscuotere: 6 % ad valorem
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— Toe te passen heffing: 6 % ad valorem

— Direito nivelador a cobrar: 6 % ad valorem

Artikel 9

1. Utan hinder av artikel 8.4 i férordning (EEG) nr
3719/88 far den kvantitet som Svergir till fri omsittning inte
bverskrida den som angetts i filten 17 och 18. I detta syfte
skall siffran 0 inforas i licensens falt 19.

2. Bestimmelserna i artikel 33.5 i férordning (EEG) nr
3719/88 skall tillimpas.

Artikel 10

Licenserna skall vara giltiga frin och med den faktiska
utfirdandedagen till och med utgingen av den andra ménad

som féljer pd detta datum, dock inte senare in den 31
december utfirdandedret.

AVDELNING III

Slutbestimmelser

Artikel 11

Denna forordning trider i kraft den sjunde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning.

Denna férordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 20 december 1989.

Pé kommissionens vignar
Ray MAC SHARRY

Ledamot av kommissionen



